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ROZPORZADZENIE WYKONAWCZE KOMISJI (UE) 20232704
z dnia 28 listopada 2023 r.
udzielajgce pozwolenia unijnego na pojedynczy produkt biobdjczy ,,GHC Chlor”

(Tekst majacy znaczenie dla EOG)

KOMISJA EUROPEJSKA,
uwzgledniajac Traktat o funkcjonowaniu Unii Europejskiej,

uwzgledniajac rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 z dnia 22 maja 2012 r. w sprawie udo-
stepniania na rynku i stosowania produktéw biobdjczych (1), w szczeg6lnosci jego art. 44 ust. 5 akapit pierwszy,

a takze majac na uwadze, co nastepuje:

(1) W dniu 10 grudnia 2018 r. przedsi¢biorstwo, GHC Gerling, Holz & Co. Handels GmbH przedlozylo Europejskiej
Agencji Chemikaliéw (,Agencja”), zgodnie z art. 43 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012 oraz art. 4 rozporza-
dzenia wykonawczego Komisji (UE) nr 414/2013 (3, wniosek o udzielenie pozwolenia na taki sam pojedynczy pro-
dukt biobéjczy, o ktérym mowa w art. 1 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 414/2013, o nazwie ,GHC Chlor”,
nalezacy do grup produktowych 2 (Srodki dezynfekcyjne i glonobdjcze nieprzeznaczone do bezposredniego stoso-
wania wobec ludzi ani zwierzat) i 5 (woda przeznaczona do spozycia) opisanych w zalaczniku V do rozporzadzenia
(UE) nr 528/2012. Whniosek zostal zarejestrowany w rejestrze produktéw biobéjczych (,rejestr”) pod numerem
BC-EN045705-33. We wniosku wskazano réwniez numer wniosku dotyczacego powigzanego pojedynczego refe-
rencyjnego produktu biobdjczego ,Arche Chlorine”, zarejestrowanego w rejestrze pod numerem BC-UQ045679-98.

(2)  ,GHC Chlor” zawiera aktywny chlor uwalniany z chloru jako substancj¢ czynng, ktéra figuruje w unijnym wykazie
zatwierdzonych substancji czynnych, o ktérym mowa w art. 9 ust. 2 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012, do stosowa-
nia w grupach produktowych 2 i 5.

(3) W dniu 3 sierpnia 2021 r. Agencja przedlozyta Komisji opini¢ (*) i projekt skroconej charakterystyki produktu bio-
béjczego ,GHC Chlor” zgodnie z art. 6 ust. 1 i 2 rozporzadzenia wykonawczego (UE) nr 414/2013.

(4) W swojej opinii Agencja stwierdza, Ze proponowane przez GHC Gerling, Holz & Co. Handels GmbH réznice migdzy
takim samym pojedynczym produktem biobdjczym a powiazanym referencyjnym produktem biobdjczym sg ogra-
niczone do informacji, ktére mogg by¢ przedmiotem zmian administracyjnych zgodnie z art. 11 rozporzadzenia
wykonawczego Komisji (UE) nr 354/2013 (), oraz ze, w oparciu o oceng ,Arche Chlorine” i z zastrzezeniem zgod-
nosci z projektem charakterystyki produktu biobdjczego, taki sam pojedynczy produkt biobdjczy spelnia warunki
okreslone w art. 19 ust. 1 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(5) W dniu 15 czerwca 2023 r. Agencja przekazala Komisji projekt charakterystyki produktu biobdjczego we wszyst-
kich jezykach urzgdowych Unii zgodnie z art. 44 ust. 4 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

() Dz.U.L167z27.6.2012,s. 1.

(% Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 414/2013 z dnia 6 maja 2013 r. okreSlajace procedur¢ wydawania pozwolen dla takich
samych produktéw biobdjczych zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (Dz.U. L 125
z7.5.2013,s. 4).

() Opinia ECHA z dnia 3 sierpnia 2021 r. w sprawie pozwolenia unijnego na taki sam pojedynczy produkt biobdjczy ,GHC Chlor”
(https:/[echa.europa.cufopinions-on-union-authorisation).

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) nr 354/2013 z dnia 18 kwietnia 2013 r. w sprawie zmian produktéw biobéjczych, na
ktére udzielono pozwolenia zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (Dz.U. L 109
219.4.2013, 5. 4).
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(6)  Komisja uwaza rowniez, ze zlozony przez Niemcy wniosek o dostosowanie warunkéw pozwolenia unijnego na
pojedynczy produkt biobéjczy , Arche Chlorine” na ich terytorium zgodnie z art. 44 ust. 5 akapit drugi rozporzadze-
nia (UE) nr 528/2012 ma réwniez zastosowanie do zastosowan 2, 3 i 4 produktu ,GHC Chlor”. Dostosowanie to jest
uzasadnione w motywach 7-9 rozporzadzenia wykonawczego Komisji (UE) 2023/754 (°) udzielajacego pozwolenia
unijnego na pojedynczy produkt biobdjczy ,Arche Chlorine” zgodnie z rozporzadzeniem (UE) nr 528/2012.

(7)  Komisja zgadza si¢ z opinig Agencji i uwaza, ze w zwigzku z powyzszym nalezy udzieli¢ pozwolenia unijnego na
taki sam pojedynczy produkt biobdjczy ,GHC Chlor” z modyfikacjami charakterystyki produktu biobéjczego,
o ktére wnioskowaly Niemcy w odniesieniu do ich terytorium w przypadku zastosowan 2, 3 i 4 zgodnie z art. 44
ust. 5 akapit drugi rozporzadzenia (UE) nr 528/2012.

(8)  Date wygasniecia niniejszego pozwolenia dostosowuje si¢ do daty wygasniecia referencyjnego pojedynczego pro-
duktu biobéjczego , Arche Chlorine”.

(9)  Srodki przewidziane w niniejszym rozporzadzeniu sa zgodne z opinia Statego Komitetu ds. Produktoéw Biobdjczych,
PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

Artykut 1
Przedsigbiorstwu GHC Gerling, Holz & Co. Handels GmbH udziela si¢ pozwolenia unijnego o numerze EU-0027044-0000
na udostepnianie na rynku i stosowanie takiego samego pojedynczego produktu biobdjczego ,GHC Chlor” zgodnie z skré-

cong charakterystyka produktu biobdjczego okreslona w zalgczniku.

W odniesieniu do terytorium Republiki Federalnej Niemiec modyfikacje warunkéw maja zastosowanie do zastosowan 2, 3
i 4 ,GHC Chlor”, okreslonych w charakterystyce produktu biobdjczego w zalaczniku.

Pozwolenie unijne jest wazne od dnia 20 grudnia 2023 r. do dnia 30 kwietnia 2033 .

Artykut 2

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie dwudziestego dnia po jego opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Unii Europej-
skiej.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calosci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich pan-
stwach cztonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli dnia 28 listopada 2023 r.

W imieniu Komisji
Przewodniczgca
Ursula VON DER LEYEN

() Rozporzadzenie wykonawcze Komisji (UE) 2023/754 z dnia 12 kwietnia 2023 r. udzielajace pozwolenia unijnego na pojedynczy pro-
dukt biobdjczy ,Arche Chlorine” zgodnie z rozporzadzeniem Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 528/2012 (Dz.U. L 100
213.4.2023, 5. 83).
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ZALACZNIK
Charakterystyka produktu biobdjczego
GHC Chlor

Grupa produktowa 2 — Srodki dezynfekujace lub glonobdjcze nieprzeznaczone do bezposredniego stosowa-
nia wobec ludzi ani zwierzat (Srodki dezynfekujace)

Grupa produktowa 5 — Woda przeznaczona do spozycia (Srodki dezynfekujace)
Numer pozwolenia: EU-0027044-0000

Numer zasobu w R4BP: EU-0027044-0000

1. INFORMACJE ADMINISTRACYJNE

1.1. Nazwa(-y) handlowa(-e) produktu

Nazwa handlowa Chlor

GHC Chlor
Chlorine
GHC Chlorine
Chlore

GHC Chlore
Xiop

GHC xnop
Klor

GHC Klor
YAopto

GHC yAopto
Chloor

GHC Chloor
Chlor kapalny
GHC Chlor kapalny
Kloor

GHC Kloor
Kloori

GHC Kloori
Kl6r

GHC Klér
Cloro

GHC Cloro
Hlors

GHC Hlors
Chloras

GHC Chloras
Klorur

GHC Klorur
Clor

GHC Clor
Chlér

GHC Chlér
BOC Chlorine
Chlor fliissig > 99.8 %
CHLORGAS FLUESSIG (99.8 %)
trave Chlor
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1.2.

1.3.

1.4.

Posiadacz pozwolenia

Nazwa i adres posiadacza pozwolenia

Nazwa GHC Gerling, Holz & Co. Handels GmbH

Adres Ruhrstrae 113, 22761 Hamburg Niemcy

Numer pozwolenia

EU-0027044-0000

Numer zasobu w R4BP

EU-0027044-0000

Data udzielenia pozwolenia

20 grudnia 2023 1.

Data waznosci pozwolenia

30 kwietnia 2033 1.

Producent/producenci produktu

Nazwa producenta

GHC Gerling, Holz & Co. Handels GmbH

Adres producenta

Ruhrstrafse 113, 22761 Hamburg Niemcy

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Ruhrstrafle 113, 22761 Hamburg Niemcy

Kinzigheimer Weg 109, 63450 Hanau Niemcy

Siemensstrafle 20, 41542 Dormagen Niemcy

Breitenau 15, 85232 Bergkirchen Niemcy

Lobejiiner Strafe 21, 06193 Wettin-Lobejiin OT Merbit Niemcy
Waldstrafse 13, 64584 Biebesheim Niemcy

Am Haupttor/Bau 3651, 06237 Leuna Niemcy

Nazwa producenta

GHC Invest s.r.o.

Adres producenta

Korunovacni 103/6, 170 00 Praha 7 Czechy

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Korunovaé¢ni 103/6, 170 00 Praha 7 Czechy

Tovarni 157, 277 11 Neratovice Czechy

Na Letisti 415/104, 750 02 Bochof okres Pferov Czechy
Minickd 635, 278 01 Kralupy nad Vltavou Czechy

Producent/producenci substancji czynnych

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z chloru

Nazwa producenta

Nobian Industrial Chemicals BV

Adres producenta

Velperweg 76, 6824 BM Arnhem Niderlandy

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Hauptstrafle 47, 49479 Ibbenbiiren Niemcy
Elektrolysestr. 1, 06749 Bitterfeld Niemcy

Industriepark Hochst Geb. B598, 65926 Frankfurt am Main Niemcy

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z chloru

Nazwa producenta

Arkema France

Adres producenta

85 route Nationale, 38560 Jarrie Francja

Lokalizacja zakladéw produkeyjnych

85 route Nationale, 38560 Jarrie Francja
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Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z chloru

Nazwa producenta

CABB GmbH

Adres producenta

Ludwig Hermann Str. 100, 86368 Gersthofen Niemcy

Lokalizacja zaklad6w produkcyjnych

Ludwig Hermann Str. 100, 86368 Gersthofen Niemcy

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z chloru

Nazwa producenta

Donau Chemie AG

Adres producenta

Klagenfurter Str. 17, 9371 Briickl Austria

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

Klagenfurter Str. 17, 9371 Briickl Austria

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z chloru

Nazwa producenta

Inovyn Chlorvinyls Limited

Adres producenta

South Parade WA?7, 4JE Runcorn Zjednoczone Krélestwo

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

South Parade WA?7, 4JE Runcorn Zjednoczone Krdlestwo

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z chloru

Nazwa producenta

Métaux Spéciaux (MSSA S.A.S.)

Adres producenta

111 rue de la Volta, 73600 Saint Marcel Francja

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

111 rue de la Volta, 73600 Saint Marcel Francja

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z chloru

Nazwa producenta

PCC Rokita SA

Adres producenta

ul. Sienkiewicza 4, 56-120 Brzeg Dolny Polska

Lokalizacja zaklad6w produkcyjnych

ul. Sienkiewicza 4, 56-120 Brzeg Dolny Polska

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z chloru

Nazwa producenta

PPC SAS

Adres producenta

95 rue du Général de Gaulle, 68800 Thann Cedex Francja

Lokalizacja zaktadow produkcyjnych

95 rue du Général de Gaulle, 68800 Thann Cedex Francja

Substancja czynna

Aktywny chlor uwalniany z chloru

Nazwa producenta

Vencorex France SAS

Adres producenta

Rue Lavoisier, 38800 Le Pont de Claix Francja

Lokalizacja zaktadéw produkcyjnych

Rue Lavoisier, 38800 Le Pont de Claix Francja
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2.1.

2.2.

SKEAD I POSTAC UZYTKOWA PRODUKTU

Informacje jako$ciowe i iloSciowe dotyczace skladu produktu

Nazwa zwyczajowa Nazwa IUPAC Funkcja Numer CAS Numer WE Zawarto$¢ (%)
Aktywny chlor Substancja 100,0
uwalniany z chloru czynna
Chlor Chlor Substancja 7782-50-5 231-959-5 100,0

niebedgca
substancja
czynng

Rodzaj postaci uzytkowej
GA - Gaz

ZWROTY WSKAZUJACE RODZA] ZAGROZENIA I SRODKI OSTROZNOSCI

Zwroty wskazujace rodzaj zagrozenia

Moze spowodowac lub intensyfikowa¢ pozar; utleniacz.
Dziala draznigco na skére.

Dziala draznigco na oczy.

Dziala toksycznie w nastepstwie wdychania.

Moze powodowaé podraznienie drég oddechowych.
Dziala bardzo toksycznie na organizmy wodne.
Zawiera gaz pod ci$nieniem; ogrzanie grozi wybuchem.

Zwroty wskazujace Srodki
ostroznosci

Trzyma¢ z dala od odziezy i innych materialéw zapalnych.

Nie wdycha¢ gazu.

Unika¢ uwolnienia do §rodowiska.

Stosowacé rekawice ochronne.

Stosowaé odziez ochronna.

Stosowaé ochrong oczu.

Stosowaé ochrong twarzy.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO DROG ODDECHOWYCH:
Wyprowadzi¢ lub wynie$¢ poszkodowanego na $wieze powietrze

i zapewni¢ mu warunki do swobodnego oddychania.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Ostroznie plukaé wodg przez
kilka minut. Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli sg i mozna je fatwo usunaé.
Nadal plukad.

Zebraé wyciek.

Przechowywac w dobrze wentylowanym miejscu. Przechowywa¢é pojemnik
szczelnie zamknigty.

Przechowywac pod zamknigciem.

Chroni¢ przed $wiatlem stonecznym. Przechowywaé w dobrze
wentylowanym miejscu.

W przypadku pozaru: Jezeli jest to bezpieczne zahamowac wyciek.
Usuwa¢ zawarto$¢ do zgodnie z lokalnymi przepisami.

Chroni¢ zawory i przylacza przed olejem i thuszczem.

W przypadku zlego samopoczucia skontaktowacé si¢ z lekarzem.

Unika¢ wdychania gazu.

Dokladnie umy¢ recepo uzyciu.

Stosowa¢ wylacznie na zewnatrz lub w dobrze wentylowanym
pomieszczeniu

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA: Umy¢ duzg iloscia wody.
Skontaktowac si¢ z oSrodkiem zatrué/lekarzem.

Zastosowa¢ okre$lone leczenie (patrz odniesienie do dodatkowej instrukeji
pierwszej pomocyna etykiecie).

W przypadku wystapienia podraznienia skory: Zasiggna¢ zglosi¢ si¢ pod
opieke lekarza.

W przypadku utrzymywania si¢ dziatania draznigcego na oczy: Zasiggnaé
zglosi¢ si¢ pod opieke lekarza.

Zdja¢ zanieczyszczong odziez. I wypraé przed ponownym uzyciem.
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4. ZASTOSOWANIE (ZASTOSOWANIA) OBJETE ZEZWOLENIEM

4.1. Opis uzycia

Tabela 1

Zastosowanie # 1 — Dezynfekcja Sciekéw za oczyszczalnig Sciekow

Grupa produktowa

Gr. 02 - Srodki dezynfekcyjne lub glonobéjcze nieprzeznaczone do
bezposredniego stosowania wobec ludzi ani zwierzat

W stosownych przypadkach,
dokladny opis zastosowania objetego
pozwoleniem

/

Zwalczany(-e) organizm(-y) (w tym
etap rozwoju)

Nazwa naukowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: Viruses
Etap rozwoju: Brak danych

Obszar zastosowania

Wewnatrz

Na zewnatrz

Dezynfekcja Sciekéw za oczyszczalnig Sciekéw poprzez dozowanie
szokowe (w przypadku zanieczyszczenia).

Sposdb (sposoby) nanoszenia

Metoda: System zamkniety
Szczegblowy opis:

Zautomatyzowany uklad dozujacy.

Stosowane dawki i czestotliwos¢
stosowania

Stosowana dawka: Dozowanie szokowe: 477 mg/l chloru czynnego (AC)
w brudnych warunkach.

Rozcienczenie (%): —

Liczba i harmonogram aplikacji:
Czas kontaktu: 30 minut

Kategoria(-e) uzytkownikéw

Przemystowy
Profesjonalny

Wielkosci opakowan i materialy
opakowaniowe

Butla: 4,8-1401(6-175 kg Cl,)
Barytka: 400-1 000 1 (500-1 250 kg Cl,)
Zbiorniki kolejowe: 43 000-44 0001 (53 750-55 000 kg Cl,)

Stal weglowa/nierdzewna

4.1.1. Instrukcja uzytkowania dla danego zastosowania

Podlaczy¢ butle lub beczke z chlorem do automatycznego, zamknietego ukladu dozujacego. Nalezy ustawié para-
metry systemu w taki sposéb, aby osiagna¢ stezenie chloru czynnego w wodzie zgodne z wyzej wskazang dawka

stosowania.

4.1.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Zredukowac resztkowe stezenia chloru czynnego poprzez filtracje wegla czynnego lub dodanie Srodkéw redukcyj-
nych (np. kwasu askorbinowego lub askorbinianu sodu) przed wprowadzeniem $ciekéw do wéd gruntowych. Ewen-

tualnie wode mozna przechowywa¢ w zbiorniku buforowym przed spuszczaniem.
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4.2.

Nalezy przeprowadzac regularne oceny jakosci wody w celu sprawdzenia, czy $cieki spelniaja wszystkie wymagane
normy jako$ci.

. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,

instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony Srodowiska w naglych wypadkach

Patrz Sekcja 5 Ogélne wytyczne dotyczace stosowania

. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Patrz Sekcja 5 Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

. Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz dhugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych w nor-

malnych warunkach przechowywania

Patrz Sekcja 5 Ogélne wytyczne dotyczace stosowania

Opis uzycia

Tabela 2

Zastosowanie # 2 — Dezynfekcja wody pitnej u dostawcéw wody pitnej

Grupa produktowa Gr. 05 — Woda przeznaczona do spozycia
W stosownych przypadkach, |

dokladny opis zastosowania objetego

pozwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(-y) (w tym | Nazwa naukowa: bakterie
etap rozwoju) Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: Viruses
Etap rozwoju: Brak danych

Obszar zastosowania Wewnatrz

Na zewnatrz

Dezynfekcja u dostawcédw wody pitnej i w ich systemach dystrybucji wody
poprzez dozowanie ciagle.

Sposdb (sposoby) nanoszenia Metoda: System zamkniety
Szczegblowy opis:
Zautomatyzowany uklad dozujacy

Dostosowanie obowigzujace na terytorium Republiki Federalnej Niemiec
zgodnie z art. 44 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Zgodnie z wykazem substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekeji
zamieszczonym w paragrafie 11 niemieckiego Rozporzadzenia w sprawie
wody pitnej (), maja zastosowanie techniczne zasady dozowania okreslone
w kartach roboczych Deutscher Verein des Gas Wasserfaches e.V () W 229,
W 296, W 623 i obowigzuje minimalny czas kontaktu W 229 (). (Dalsze
referencje zawarto w sekcji 6)

Stosowane dawki i czgstotliwosé Stosowana dawka: 0,5 mg/l chloru czynnego (AC) jako stezenie resztkowe
stosowania w ukladzie

Rozcienczenie (%): —

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2704/oj
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4.2.1.

4.2.2.

4.2.3.

4.2.4.

Liczba i harmonogram aplikacji:

Czestotliwo$¢é: dozowanie ciagle

Dostosowanie obowigzujace na terytorium Republiki Federalnej Niemiec
zgodnie z art. 44 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Zgodnie z wykazem substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekeji
zamieszczonym w paragrafie 11 niemieckiego rozporzadzenia w sprawie
wody pitnej (Dalsze referencje zawarto w sekcji 6) ()

Dawka stosowania:
Maksymalny dodatek wynosi 1,2 mg/l wolnego Cl,;

Zakres stezen po zakoficzeniu stosowania: maksymalnie 0,3 mg/l wolnego
Cl,, minimalnie 0,1 mg/l wolnego Cl, (obejmuje iloéci przed zastosowaniem
oraz z pozostalych zastosowan) jako stezenie resztkowe w ukladzie

W wyjatkowych przypadkach dopuszcza si¢ dodatek nieprzekraczajacy
6 mg/l wolnego Cl, i steZenie nieprzekraczajgce 0,6 mg/l wolnego Cl, po
zastosowaniu jako stezenie resztkowe w ukladzie, jezeli dezynfekcja nie
moze by¢ zapewniona innymi sposobami lub jezeli dezynfekcja jest
tymczasowo ostabiona z powodu amonu.

Kategoria(-e) uzytkownikéw Profesjonalny
Wielkosci opakowan i materialy Butla: 4,8 - 1401 (6 — 175 kg Cl,)
opakowaniowe Barytka: 400-1 000 1 (500-1 250 kg Cl,)

Zbiorniki kolejowe: 43 000-44 0001 (53 750-55 000 kg Cl,)

Stal weglowa/nierdzewna

Instrukcja uzytkowania dla danego zastosowania

Podlaczy¢ butle lub beczke z chlorem do automatycznego, zamknigtego ukladu dozujacego. Nalezy ustawié para-
metry systemu w taki sposéb, aby osiggna¢ stezenie chloru czynnego w wodzie zgodne z wyzej wskazanymi wiel-
koSciami dawek.

Nalezy mie¢ na uwadze, ze niektére panistwa cztonkowskie po gtéwnej dezynfekcji wymagaja utrzymania resztko-
wego poziomu dostgpnego chloru w wodzie pitnej w rurach jako $rodek zapobiegawczy. Taka dodatkowa ilos¢,

nazywana przez wnioskodawce ,dezynfekcjg wtorna: 0,1 do 0,5 mg/l dostgpnego chloru (ilo$¢ resztkowa)” uzna-
wana jest za zapewniang przez dezynfekcje pierwotna.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Przed spozyciem nalezy upewni¢ sig, czy stezenie chloru w wodzie pitnej nie przekracza krajowych wartosci gra-
nicznych chloru.

Nalezy sprawdzié, czy stezenie chloranu obecne w wodzie pitnej nie przekracza warto$ci parametrycznych okreslo-

nych przez dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie
jako$ci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 435 z 23.12.2020, s. 1).

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczeg6ly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatar niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony Srodowiska w nagtych wypadkach

Patrz Sekcja 5 — Og6lne wytyczne dotyczace stosowania

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Patrz Sekcja 5 — Ogdlne wytyczne dotyczgce stosowania
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4.2.5. Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz dtugosé okresu przechowywania produktow biobéjczych w nor-

malnych warunkach przechowywania

Patrz Sekcja 5 — Og6lne wytyczne dotyczace stosowania

4.3.  Opis uzycia

Tabela 3

Zastosowanie # 3 — Dezynfekcja wody w zbiornikach

Grupa produktowa

Gr. 05 — Woda przeznaczona do spozycia

W stosownych przypadkach,
dokladny opis zastosowania objetego
pozwoleniem

/

Zwalczany(-e) organizm(-y) (w tym
etap rozwoju)

Nazwa naukowa: bakterie
Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: Viruses
Etap rozwoju: Brak danych

Obszar zastosowania

Wewnatrz

Na zewnatrz

Dezynfekcja wody (przy wodzie wyplywajacej z sieci wody kranowej)
w zbiornikach poprzez dozowanie ciagle.

Sposéb (sposoby) nanoszenia

Metoda: System zamknigty

Szczegblowy opis:

Zautomatyzowany uklad dozujacy. Dezynfekcja przeprowadzana jest we
wlocie zbiornika, aby zapewni¢ prawidtowa dystrybucje $rodka
dezynfekujacego w wodzie.

Dostosowanie obowigzujgce na terytorium Republiki Federalnej Niemiec
zgodnie z art. 44 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Zgodnie z wykazem substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekeji
zamieszczonym w paragrafie 11 niemieckiego Rozporzadzenia w sprawie
wody pitnej ('), maja zastosowanie techniczne zasady dozowania okrelone
w kartach roboczych Deutscher Verein des Gas Wasserfaches e.V () W 229,
W 296, W 623 i obowigzuje minimalny czas kontaktu W 229 (). (Dalsze
referencje zawarto w sekcji 6)

Stosowane dawki i czestotliwosé
stosowania

Stosowana dawka: 0,5 mg/l chloru czynnego (AC) jako stezenie resztkowe
w ukladzie.

Rozcienczenie (%): —
Liczba i harmonogram aplikacji:
Czestotliwo$é: dozowanie ciggle

Dostosowanie obowigzujace na terytorium Republiki Federalnej Niemiec
zgodnie z art. 44 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Zgodnie z wykazem substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekeji
zamieszczonym w paragrafie 11 niemieckiego Rozporzadzenia w sprawie
wody pitnej (Dalsze referencje zawarto w sekcji 6) (*)
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4.4.

Dawka stosowania: maksymalny dodatek wynosi 1,2 mg/l wolnego Cl,;

Zakres stezen po zakoficzeniu stosowania: maksymalnie 0,3 mg/l wolnego
Cl,, minimalnie 0,1 mg/l wolnego Cl, (obejmuje iloéci przed zastosowaniem
oraz z pozostalych zastosowarl)

W wyjatkowych przypadkach dopuszcza si¢ dodatek nieprzekraczajacy
6 mg/l wolnego Cl, i steZenie nieprzekraczajace 0,6 mg/l wolnego Cl, po
zastosowaniu, jezeli dezynfekcja nie moze by¢ zapewniona innymi
sposobami lub jezeli dezynfekcja jest tymczasowo ostabiona z powodu
obecnosci amonu.

Kategoria(-e) uzytkownikéw Profesjonalny
Wielko$ci opakowan i materiaty Butla: 4,8-1401(6-175 kg Cl,)
opakowaniowe Barytka: 400-1 000 1 (5001 250 kg CL,)

Zbiorniki kolejowe: 43 000-44 0001 (53 750-55 000 kg Cl,)

Stal weglowa/nierdzewna

. Instrukgja uzytkowania dla danego zastosowania

Podtaczy¢ butle lub barylke z chlorem do automatycznego, zamknietego uktadu dozujgcego. Nalezy ustawic para-
metry systemu w taki spos6b, aby osiggnaé stezenie chloru czynnego w wodzie zgodne z wyzej wskazanymi wiel-
koSciami dawek.

. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Przed skonsumowaniem nalezy upewnic sie, ze stezenie chloru w wodzie pitnej nie przekracza krajowej wartosci
granicznej chloru.

Nalezy sprawdzié, czy stezenie chloranu obecne w wodzie pitnej nie przekracza wartosci parametrycznych okreslo-
nych przez dyrektywe Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) 2020/2184 z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie
jakodci wody przeznaczonej do spozycia przez ludzi (Dz.U. L 435 z 23.12.2020, s. 1).

. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatari niepozgdanych,

instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony Srodowiska w nagtych wypadkach

Patrz Sekcja 5 — Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Patrz Sekcja 5 — Ogdlne wytyczne dotyczace stosowania

. Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz dhugos¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych w nor-

malnych warunkach przechowywania

Patrz Sekcja 5 Ogélne wytyczne dotyczace stosowania
Opis uzycia

Tabela 4

Zastosowanie # 4 — Dezynfekcja wody w zbiornikach zbiorczych

Grupa produktowa Gr. 05 — Woda przeznaczona do spozycia
W stosownych przypadkach, /

dokladny opis zastosowania objetego

pozwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(-y) (w tym Nazwa naukowa: bakterie
etap rozwoju) Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych
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1116



PL

Dz.U. Lz 30.11.2023

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: Viruses
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: legionella pneumophila
Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Obszar zastosowania

Wewnatrz

Na zewnatrz

W instytucjach publicznych, osrodkach stuzby zdrowia

Dezynfekcja wody pitnej u dostawcoéw wody pitnej w zbiorczych ukladach
wody pitnej poprzez dozowanie ciggle

Sposéb (sposoby) nanoszenia

Metoda: System zamkniety

Szczegblowy opis:

Zautomatyzowany uklad dozujacy

Dostosowanie obowigzujace na terytorium Republiki Federalnej Niemiec
zgodnie z art. 44 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Zgodnie z wykazem substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekgji
zamieszczonym w paragrafie 11 niemieckiego Rozporzadzenia w sprawie
wody pitnej (), maja zastosowanie techniczne zasady dozowania okreslone
w kartach roboczych Deutscher Verein des Gas Wasserfaches e.V () W 229,
W 296, W 623 i obowigzuje minimalny czas kontaktu W 229 (). (Dalsze
referencje zawarto w sekcji 6)

Stosowane dawki i czestotliwo$é
stosowania

Stosowana dawka: 1 mg/l chloru czynnego (AC) jako stezenie resztkowe
w ukladzie

Rozcieniczenie (%): —
Liczba i harmonogram aplikacji:
Czestotliwo$é: dozowanie ciagle

Dostosowanie obowigzujace na terytorium Republiki Federalnej Niemiec
zgodnie z art. 44 ust. 5 rozporzadzenia (UE) nr 528/2012:

Zgodnie z wykazem substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekeji
zamieszczonym w paragrafie 11 niemieckiego rozporzadzenia w sprawie
wody pitnej () (Dalsze referencje zawarto w sekcji 6) (%)

Dawka stosowania: maksymalny dodatek wynosi 1,2 mg/l wolnego Cl,;
Zakres stezen po zakoficzeniu stosowania: maksymalnie 0,3 mg/l wolnego
Cl,, minimalnie 0,1 mg/l wolnego Cl, (obejmuje ilosci przed zastosowaniem
oraz z pozostalych zastosowarl)

W wyjatkowych przypadkach dopuszcza si¢ dodatek nieprzekraczajacy
6 mg/l wolnego Cl, i stezenie nieprzekraczajace 0,6 mg/l wolnego Cl, po
zastosowaniu, jezeli dezynfekcja nie moze by¢ zapewniona innymi
sposobami lub jezeli dezynfekcja jest tymczasowo ostabiona z powodu
obecnosci amonu.

Kategoria(-e) uzytkownikéw

Profesjonalny
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4.4.1.

4.4.2.

4.4.3.

4.4.4.

4.4.5.

4.5.

Wielkosci opakowan i materialy Butla: 4,8-1401(6-175 kg Cl,)
opakowaniowe Barylka: 4001 000 1 (500-1 250 kg Cl,)
Zbiorniki kolejowe: 43 000-44 0001 (53 750-55 000 kg Cl,)

Stal weglowa/nierdzewna

Instrukcja uzytkowania dla danego zastosowania

Podlgczy¢ butle lub barytke z chlorem do automatycznego, zamknigtego ukladu dozujacego. Nalezy ustawié para-
metry ukladu w taki sposdb, aby otrzymac stezenie chloru czynnego wskazane powyzej.

Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

Przed skonsumowaniem nalezy upewnic sig, ze stezenie chloru w wodzie pitnej nie przekracza krajowej wartosci
granicznej chloru.

Nalezy sprawdzié, czy stezenie chloranu obecne w wodzie pitnej nie przekracza wartosci parametrycznych okreslo-
nych przez dyrektywe (UE) 2020/2184 z dnia 16 grudnia 2020 r. w sprawie jako$ci wody przeznaczonej do spozy-
cia przez ludzi (Dz.U. L 435 z 23.12.2020, s. 1).

Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegély dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatar niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz Srodki ochrony Srodowiska w nagtych wypadkach

Patrz Sekcja 5 Ogélne wytyczne dotyczace stosowania

Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Patrz Sekcja 5 Ogélne wytyczne dotyczace stosowania

Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz dtugosé okresu przechowywania produktéw biobéjczych w nor-
malnych warunkach przechowywania

Patrz Sekcja 5 Ogélne wytyczne dotyczace stosowania
Opis uzycia

Tabela 5

Zastosowanie # 5 — Dezynfekcja wody pitnej dla zwierzat

Grupa produktowa Gr. 05 — Woda przeznaczona do spozycia
W stosownych przypadkach, /

dokladny opis zastosowania objetego

pozwoleniem

Zwalczany(-e) organizm(-y) (w tym | Nazwa naukowa: bakterie
etap rozwoju) Nazwa zwyczajowa: Bacteria
Etap rozwoju: Brak danych

Nazwa naukowa: wirusy
Nazwa zwyczajowa: Viruses
Etap rozwoju: Brak danych

Obszar zastosowania Wewnatrz

Na zewnatrz

Dezynfekcja wody pitnej dla zwierzat (z woda pochodzaca z sieci wody
kranowej) w obszarach rolniczych poprzez dozowanie ciagle.
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Sposéb (sposoby) nanoszenia Metoda: System zamkniety
Szczegblowy opis:

Zautomatyzowany uklad dozujacy

Stosowane dawki i czgstotliwo$é Stosowana dawka: 0,5 mg/l chloru czynnego (AC) jako stezenie resztkowe
stosowania w ukladzie.

Rozcienczenie (%): —

Liczba i harmonogram aplikacji:
Czestotliwo$é: dozowanie ciagle

Kategoria(-e) uzytkownikéw Profesjonalny
Wielkosci opakowan i materialy Butla: 4,8-1401(6-175 kg Cl,)
opakowaniowe

Barytka: 400-1 0001 (500-1 250 kg Cl,)
Zbiorniki kolejowe: 43 000-44 0001 (53 750-55 000 kg Cl,)

Stal weglowa/nierdzewna

4.5.1. Instrukcja uzytkowania dla danego zastosowania

Podlaczy¢ butle lub barylke z chlorem do automatycznego, zamknigtego uktadu dozujgcego. Ustawi¢ wszystkie
parametry ukladu w taki sposdb, aby osiagna¢ stale stezenie chloru czynnego w wodzie, zgodne z wielko§ciami
dozowania wskazanymi powyzej.

4.5.2. Srodki ograniczajgce ryzyko dla danego zastosowania

W przypadku artykutéw spozywczych nalezy sprawdzié, czy st¢zenie chloranu obecne w zywnosci nie przekracza
warto$ci MRL okreslonych w rozporzadzeniu Komisji (UE) 2020/749 z dnia 4 czerwca 2020 r., zmieniajace zalacz-
nik Il do rozporzadzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 396/2005 w odniesieniu do najwyzszych
dopuszczalnych pozioméw pozostalosci chloranu w okreslonych produktach oraz na ich powierzchni (Dz.U.
L1782 8.6.2020, s. 7).

4.5.3. Gdy dotyczy danego zastosowania, szczegdly dotyczgce prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dziatati niepozgdanych,
instrukcje w zakresie pierwszej pomocy oraz srodki ochrony Srodowiska w naglych wypadkach

Patrz Sekcja 5 — Og6lne wytyczne dotyczace stosowania

4.5.4. Gdy dotyczy danego zastosowania, instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania

Patrz Sekcja 5 — Ogélne wytyczne dotyczace stosowania

4.5.5. Gdy dotyczy danego zastosowania,warunki przechowywania oraz dtugosé okresu przechowywania produktow biobéjczych w nor-
malnych warunkach przechowywania

Patrz Sekcja 5 — Og6lne wytyczne dotyczace stosowania
5. OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE STOSOWANIA (')

5.1. Instrukcje stosowania

(") Instrukcje uzytkowania, $rodki zmniejszajace ryzyko oraz pozostale wskazéwki dotyczgce stosowania na podstawie niniejszego

punktu obowigzuja w przypadku wszystkich zastosowan objetych pozwoleniem.
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5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Srodki zmniejszajace ryzyko

W przypadku podigczania lub odlgczania pojemnikéw z zywnoscia, jak rowniez przy przeprowadzaniu konserwa-
¢ji lub naprawy ukfadu rur gazowych, obowigzkowe jest zastosowanie nastgpujacych $rodkéw zmniejszajacych
ryzyko (RMM):

— system alarmowy (warto$¢ wyzwalania odpowiadajaca stezeniu narazenia ostrego (AEC): 0,5 mg chloru czyn-
nego na m’ (lub mniej, w zaleznosci od prawodawstwa krajowego)), ktéry inicjuje procedury bezpieczenstwa,
takie jak stosowanie indywidualnych $§rodkéw ochrony drég oddechowych zgodnie z norma CEN — EN14387:
Sprzet ochrony ukladu oddechowego — Filtry gazu i filtry faczone — Wymagania, testowanie, znakowanie (lub
rOwnowazne);

— zastosowanie lokalnej wentylacji wyciaggowej (zgodnie z prawodawstwem krajowym) i niskiego ci$nienia/pod-
ci$nienia w celu zapobiegania emisjom chloru;

— czujniki elektrochemiczne stosowane do pomiaréw w celu wykrywania réznych zwigzkéw chloru poza samym
chlorem;

— czujniki do pomiaru narazenia réwniez wtedy, gdy operatorzy uzywaja $rodkéw ochrony drég oddechowych
zgodnie z normg CEN — EN141 lub réwnowazna.

Szczegély dotyczace prawdopodobnych, bezposrednich lub posrednich dzialafi niepozadanych, instrukcje
w zakresie pierwszej pomocy oraz $rodki ochrony $rodowiska w naglych wypadkach

Nalezy w najwickszym mozliwym stopniu unika¢ wdychania toksycznych gazéw. W PRZYPADKU DOSTANIA SIE
DO DROG ODDECHOWYCH: Wynies¢ na §wieze powietrze i zapewni¢ warunki do odpoczynku w pozycji umozli-
wiajacej swobodne oddychanie. Bezzwlocznie zadzwoni¢ na numer 112/wezwaé pogotowie w celu udzielenia
pomocy lekarskie;j.

Informacje dla pracownikéw stuzby zdrowia/lekarza:
Bezzwlocznie rozpoczaé czynnosci ratujace zycie, po czym zadzwoni¢ do OSRODKA ZATRUC.
W PRZYPADKU POELKNIECIA: Nie dotyczy.

W PRZYPADKU KONTAKTU ZE SKORA;: Zdja¢ cal zanieczyszczona odziez i wypra¢ przed ponownym uzyciem.
Przemy¢ skére woda. W przypadku wystapienia podraznienia skory: Zasiegnaé porady lekarza.

W PRZYPADKU DOSTANIA SIE DO OCZU: Sptuka¢ wodg, Wyjac soczewki kontaktowe, jezeli s3 i mozna je fatwo
usuna¢. Nadal ptukaé przez 5 minut. Skontaktowac si¢ z OSRODKIEM ZATRUC lub z lekarzem.

Instrukcje w zakresie bezpiecznego usuwania produktu i jego opakowania
Po zakoficzeniu stosowania wyrzuci¢ niewykorzystany produkt i opakowanie zgodnie z miejscowymi przepisami.

Nie usuwa¢ niewykorzystanego produktu do gleby, ciekéw wodnych, rur (zlewu, toalety...) ani do kanalizacji.

Warunki przechowywania oraz dtugo$¢ okresu przechowywania produktéw biobdjczych w normalnych
warunkach przechowywania

Warunki przechowywania:

Szczelne zbiorniki ci$nieniowe: Ze wzgledu na jego wlasciwosci chemiczne i fizyczne chlor w postaci gazowej jest
zawsze przechowywany w zbiornikach weglowych/stalowych ze specjalnymi, dedykowanymi zaworami. Opakowa-
nia z chlorem do stosowania na terenie UE powinny mie¢ konstrukcje i oznakowanie zgodne z dyrektywa Parla-
mentu Europejskiego i Rady 2010/35/UE® oraz Umowg dotyczaca miedzynarodowego przewozu drogowego towa-
réw niebezpiecznych (ADR) sporzadzong w Genewie dnia 30 wrzesnia 1957 r. Dalsze referencje zawarto w sekgji 6.
Maksymalne napelnienie 1,25 kg/l (ok. 80 % objetosci).

Przechowywa¢ pojemnik z chlorem szczelnie zamkniety w suchym, chlodnym i odpowiednio wentylowanym
pomieszczeniu. Mocno dokreci¢ uszczelke chronigca wylot zaworu i korek ochronny zaworu na czas magazynowa-
nia. Uniemozliwi¢ upadek butli. Chroni¢ przed goracem i bezposrednim dziataniem promieni stonecznych, tempe-
ratura pojemnika nie powinna nigdy spada¢ ponizej 15 °C ani wzrasta¢ powyzej 50 °C.

Chlor nalezy trzymac z daleka od produktow reaktywnych (materialy, jakich nalezy unikaé: $rodki redukcyjne,
materialy palne, metale sproszkowane, acetylen, wodor, amoniak, weglowodory i materialy organiczne).

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2023/2704/oj
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PL

Dz.U. Lz 30.11.2023

Inne informacje
W odniesieniu do ,Kategorii uzytkownikéw” nalezy mie¢ na uwadze nastepujace:

Profesjonalisci (w tym uzytkownicy przemystowi) to wyszkoleni uzytkownicy profesjonalni, jesli wymaga tego pra-
wodawstwo krajowe.

1 Niemieckie rozporzadzenie w sprawie wody pitnej: Trinkwasserverordnung in der Fassung der Bekanntmachung
vom 10. Médrz 2016 (BGBI. IS. 459), die zuletzt durch Artikel 1 der Verordnung vom 22. September 2021 (BGBL.
[S. 4343) gedndert worden ist; wykaz substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekeji zamieszczony w paragra-
fie 11 niemieckiego Rozporzadzenia w sprawie wody pitnej: Bekanntmachung des Umweltbundesamtes der Liste
der Aufbereitungsstoffe und Desinfektionsverfahren gemaf § 11 der Trinkwasserverordnung — 21. Anderung —
(Stand: Dezember 2019).

2 Deutscher Verein des Gas- und Wasserfaches e.V. (Niemieckie Stowarzyszenie Techniczno-Naukowe ds. Gazu
i Wody).

3 Czg8¢ 11, rozdzial nr 4 wykazu substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekeji zamieszczonego w paragrafie 11
niemieckiego Rozporzadzenia w sprawie wody pitne;j.

4 Cze8¢ I ¢, rozdzial nr 2 wykazu substancji uzdatniajacych i proceséw dezynfekcji zamieszczonego w paragrafie
11 niemieckiego Rozporzadzenia w sprawie wody pitne;.

5 Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2010/35/UE z dnia 16 czerwca 2010 r. w sprawie ci$nieniowych
urzadzen transportowych oraz uchylajaca dyrektywy Rady 76/767/EWG, 84[525/EWG, 84[526[EWG,
84/527/EWG oraz 1999/36/WE (Dz.U. L 165 z 30.6.2010, s. 1).
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